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	МЕМОРАНДУМ 
О РАЗУМЕВАЊУ ИЗМЕЂУ МИНИСТАРСТВА ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И ВОДОПРИВРЕДЕ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ И ФЕДЕРАЛНЕ СЛУЖБЕ ЗА ВЕТЕРИНАРСКИ И ФИТОСАНИТАРНИ НАДЗОР (РУСКА ФЕДЕРАЦИЈА) О САРАДЊИ У ВЕЗИ С ВИНОМ И ДРУГИМ ПРОИЗВОДИМА ОД ГРОЖЂА
("Сл. гласник РС - Међународни уговори", бр. 4/2026)
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МЕМОРАНДУМ О ВЗАИМОПОНИМАНИИ
МЕЖДУ МИНИСТЕРСТВОМ СЕЛЬСКОГО, ЛЕСНОГО И ВОДНОГО ХОЗЯЙСТВА РЕСПУБЛИКИ СЕРБИИ И ФЕДЕРАЛЬНОЙ СЛУЖБОЙ ПО ВЕТЕРИНАРНОМУ И ФИТОСАНИТАРНОМУ НАДЗОРУ (РОССИЙСКАЯ ФЕДЕРАЦИЯ) О СОТРУДНИЧЕСТВЕ В ОТНОШЕНИИ ВИНА И ИНОЙ ВИНОДЕЛЬЧЕСКОЙ ПРОДУКЦИИ
Министерство сельского, лесного и водного хозяйства Республики Сербии и Федеральная служба по ветеринарному и фитосанитарному надзору (Российская Федерация), далее именуемые Сторонами, 
подчеркивая необходимость дальнейшего развития взаимного сотрудничества в области контроля за соответствием технологии производства вина и иной винодельческой продукции, произведенной в Республике Сербии для экспорта на территорию Российской Федерации, технологическим правилам производства вина и иной винодельческой продукции, установленным на территории Российской Федерации, 
в соответствии с законодательством государств Сторон и международными договорами, участниками которых являются государства Сторон, 
пришли к взаимопониманию о нижеследующем:
Пункт 1
Стороны намерены совместно осуществлять контроль соответствия технологии производства вина и иной винодельческой продукции, производимых в Республике Сербии для экспорта на территорию Российской Федерации, технологическим правилам производства вина и иной винодельческой продукции, установленным на территории Российской Федерации (далее - технологические правила Российской Федерации), в местах производства такой продукции.
Российская Сторона будет размещать на своем официальном сайте и будет оперативно информировать Сербскую Сторону посредством официальной переписки о любых изменениях в технологических правилах Российской Федерации.
Пункт 2
В настоящем Меморандуме будут использоваться следующие термины:
вино - пищевая алкогольная сельскохозяйственная винодельческая продукция, изготовленная исключительно путем полного или частичного брожения целого или измельченного свежего винограда или свежего виноградного сусла и разрешенная для розничной торговли в Российской Федерации, с объемным содержанием этилового спирта от 7,5 до 18 процентов;
винодельческая продукция - вино, крепленое вино, игристое вино, виноградное сусло, виноградосодержащие напитки, винный и виноградные дистилляты и спирты и произведенные из них спиртные напитки;
технологические правила производства вина и иной винодельческой продукции - перечень разрешенных технологических приемов и операций, а также технологических средств, используемых при производстве вина и иной винодельческой продукции, и последовательность таких приемов и операций.
Пункт 3
С целью реализации настоящего Меморандума Стороны намерены:
принимать меры по предотвращению экспорта в Российскую Федерацию вина и иной винодельческой продукции, произведенной в Республике Сербии, не соответствующей технологическим правилам Российской Федерации;
проводить консультации между уполномоченными представителями Сторон в целях мониторинга научных достижений и практик в области производства вина и иной винодельческой продукции; 
оказывать друг другу научное, техническое и иное содействие в принятии совместных мер контроля за соответствием вина и иной винодельческой продукции, экспортируемой из Республики Сербии на территорию Российской Федерации, технологическим правилам Российской Федерации.
Пункт 4
Стороны на основании предварительного письменного соглашения намерены проводить совместные инспекции мест производства вина и иной винодельческой продукции, произведенной в Республике Сербии и предназначенной для экспорта на территорию Российской Федерации, с целью проверки соответствия технологии производства вина и иной винодельческой продукции технологическим правилам Российской Федерации.
Пункт 5
В случае если Сербская Сторона при производстве вина и иной винодельческой продукции в Республике Сербии, предназначенной для экспорта на территорию Российской Федерации, установит случаи несоответствия технологии производства вина и иной винодельческой продукции технологическим правилам Российской Федерации, Сербская Сторона примет меры по предотвращению поставок такого вина и иной винодельческой продукции на территорию Российской Федерации и в кратчайшие сроки уведомит Российскую Сторону о принятом решении с указанием полной информации об этом.
Если Стороны в ходе совместных инспекций мест производства вина и иной винодельческой продукции, предназначенной для экспорта в Российскую Федерацию, установят случаи несоблюдения технологических правил Российской Федерации, Стороны примут меры по предотвращению поставок такой продукции и уведомят друг друга о принятых решениях с полной информацией об этом.
Пункт 6
При необходимости, но не реже одного раза в два года, Стороны намерены организовывать совместные встречи (в том числе в режиме видеоконференции) для анализа и подведения итогов сотрудничества за прошедший период и обмена опытом по вопросам будущего сотрудничества.
Место, дата и повестка дня совместных совещаний будут определяться по взаимному согласию Сторон. Организационные расходы по проведению совещаний будет нести принимающая Сторона, и каждая Сторона будет нести транспортные расходы своей делегации для участия в совместных совещаниях.
Пункт 7
Любые разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами при толковании и применении настоящего Меморандума будут разрешаться Сторонами путем консультаций.
Пункт 8
В настоящий Меморандум могут быть внесены изменения по письменному согласию Сторон, которые будут оформляться отдельными протоколами.
Настоящий Меморандум не является международным договором и не создает прав и обязательств, регулируемых международным правом.
Пункт 9
Настоящий Меморандум будет применяться с даты его подписания в течение 5 (пять) лет и будет автоматически продлеваться на последующие пятилетние периоды, если ни одна из Сторон не уведомит в письменной форме другую Сторону о своем намерении прекратить его применение не менее чем за 6 (шесть) месяцев до предполагаемой даты истечения срока его применения.
Подписано в Белграде, 24. апрель 2026. г. в двух экземплярах, каждый на сербском, русском и английском языках.
В случае расхождений в толковании будет использоваться текст на английском языке.
	За Министерство сельского, лесного и водного хозяйства Республики Сербии
Драган Гламочић, с.р.
	
	За Федеральную службу по ветеринарному и фитосанитарному надзору (Российская Федерация)
Сергеј Алексејевич 
Данкверт, с.р.
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